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Polonia

Notificacion y traslado de documentos

Polonia

Nota: El Reglamento (CE) n.2 1393/2007 del Consejo fue sustituido por el Reglamento (UE) 2020/1784 del
Parlamento Europeo y del Consejo con efectos a partir del 1 de julio de 2022.

Las notificaciones realizadas en virtud del nuevo Reglamento pueden consultarse aqui.

Articulo 2, apartado 1 - Organismos transmisores

Pulse en el siguiente enlace para ver todas las autoridades competentes relacionadas con este articulo.
Listas de autoridades competentes

Articulo 2, apartado 2 - Organismos receptores

Funciona como organismo receptor el tribunal de distrito (sad rejonowy) del ambito territorial en el que deba
efectuarse la notificacion o traslado de documentos procesales.

Pulse en el siguiente enlace para ver todas las autoridades competentes relacionadas con este articulo.
Listas de autoridades competentes

Articulo 2, apartado 4, letra c) - Medios de recepcién de documentos

Los documentos solo se pueden enviar por correo postal.

Articulo 2, apartado 4, letra d) - Lenguas que podran utilizarse para cumplimentar el formulario
normalizado establecido en el anexo |

El formulario normalizado puede cumplimentarse en polaco, inglés o aleman.
Articulo 3 - Entidad central

Ministerstwo Sprawiedliwosci
(Ministerio de Justicia)

Departament Wspétpracy Miedzynarodowej i Praw Cztowieka
(Departamento de asistencia juridica y Derecho europeo)

Al. Ujazdowskie 11, 00-950 Warszawa (Polonia)
Tel./Fax +48 226280949

Idiomas: polaco, inglés y aleman.

Articulo 4 - Transmisién de documentos

Los idiomas que se pueden utilizar para cumplimentar el formulario normalizado que figura en el anexo | del


https://e-justice.europa.eu/home_es
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_es
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_es
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_es
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_es
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_es
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/ES/serving_documents_recast?POLAND&clang=es
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=es&articleContentId=-1&articleId=68&taxonomyId=373&msId=21
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=es&articleContentId=-1&articleId=69&taxonomyId=373&msId=21

Reglamento son el polaco, el inglés y el aleman.

Articulos 8, apartado 3, y 9, apartado 2 - Plazos determinados establecidos por el Derecho
nacional para la notificacién de documentos

En Derecho polaco no existe un plazo determinado en el que deban notificarse o trasladarse los documentos
procesales.

Articulo 10 - Certificado y copia del documento notificado o trasladado

Los idiomas que se pueden utilizar para cumplimentar el formulario normalizado que figura en el anexo | del
Reglamento son el polaco, el inglés y el aleman.

Articulo 11 - Gastos de notificacion o traslado

La notificacién de escritos es gratuita.

Articulo 13 - Notificacién o traslado de documentos por medio de agentes diplomaticos o
consulares

Polonia no admite la notificacién o el traslado por medio de agentes diplomaticos o consulares en su territorio, a
menos que los documentos vayan a notificarse o trasladarse a nacionales del Estado miembro de origen.

Articulo 15 - Solicitud directa de notificacion o traslado

En virtud de dicho articulo, Polonia no admite la notificacién o el traslado en su territorio por medio de personal
judicial.

Articulo 19 - Incomparecencia del demandado

Las demandas tendentes a la exencién de la preclusion, presentadas mas de un afio después de la fecha en que
se dicto la sentencia, solo seran admisibles excepcionalmente.

Articulo 20 - Acuerdos o arreglos en los que sean Partes los Estados miembros y que cumplan
los requisitos establecidos en el articulo 20, apartado 2

No aplicable.

Ultima actualizacién: 17/09/2024

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la versién de esta pagina en la lengua nacional. El
correspondiente servicio de la Comisidén Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no
reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente haya hecho en la versién original. La Comision
Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en este documento.
Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta
pagina.



